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A\ Informacién de seguridad Ce€

Por su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes
de instalar y utilizar el dispositivo por primera vez, lea
atentamente este manual del usuario, incluidos sus
consejos y advertencias. Para evitar errores y accidentes
innecesarios, es importante asegurarse de que todas las
personas que usan el aparato estén completamente
familiarizadas con su funcionamiento y caracteristicas de
seguridad. Guarde estas instrucciones y asegurese de que
permanezcan con €l dispositivo si se mueve o se vende,
para que todos los que lo usen durante toda su vida util
esten informados adecuadamente sobre el uso y la
seguridad del dispositivo.

Para la seguridad de la vida y la propiedad, mantenga las

precauciones de estas instrucciones del usuario, ya que el

fabricante no es responsable de los dafos causados por la
omision.

Seguridad de nifos y personas vulnerables.

» Este dispositivo puede ser utilizado por nifos a partir
de 8 anos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o por falta de
experiencia y conocimiento si se les ha dado supervision
o instrucciones sobre el uso del dispositivo de manera
segura y entienden el peligro involucrado

« Los nifos de 3 a 8 anos de edad pueden cargar y
descargar este aparato.

* Los nifnos deben ser supervisados para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

e Los nifios no deben realizar la limpieza y el

mantenimiento del usuario a menos que tengan una

edad de 8 afnos o0 mas y estén supervisados.

Mantenga todos los envases lejos de los nifos. Existe

riesgo de asfixia.
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gi_\, Informacion de seguridad C€

e Si esta desechando el aparato, saque el enchufe
de la toma de corriente, corte el cable de conexion
(lo mas cerca que pueda del aparato) y retire la
puerta para evitar que los nifios sufran una descarga
electrica se caigan o se cierren.

e Si este dispositivo con sellos magneticos para puerta
reemplaza un dispositivo mas antiguo que tiene un
seguro de resorte (pestillo) en la puerta o tapa,
asegurese de que no se pueda usar ese resorte antes
de desechar el dispositivo viejo. Esto evitara que se
convierta en una trampa mortal para un nifo.

Seguridad general

/1 ;ADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de
ventilacion, en el gabinete del aparato o en la
estructura incorporada, sin obstrucciones.
/\;ADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecanicos u
otros medios para acelerar el proceso de descongelacion
gue no sean los recomendados por el fabricante.
/!\.;ADUERTEHCIA! No dane el circuito de refrigerante.
/1 jADVERTENCIA! No use otros aparatos eléctricos
(como los fabricantes de helados) dentro de aparatos

de refrigeracion, a menos que estén aprobados para
este propodsito por el fabricante.

/A\jADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado
encendida durante un largo periodo de tiempo porque
podria estar muy caliente."

/A\;ADVERTENCIA! Al colocar el aparato, aseglrese de
que el cable de alimentacion no esté atrapado o dafiado.

/M\jJADVERTENCIA! No ubique multiples enchufes

portatiles o proveedores de energia portatiles en la
parte posterior del dispositivo.

1) & hay ma lur en &l compahimensio
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/A Informacién de seguridad Ce€

» No almacene sustancias explosivas como latas de
aerosol con un propelente inflamable en este aparato.

» El isobutano refrigerante (R-600a) esta contenido dentro
del circuito de refrigerante del aparato, un gas natural con

un alto nivel de compatibilidad ambiental, que sin embargo

es inflamable.

» Durante el transporte y la instalacion del aparato,
asegurese de que ninguno de los componentes del

circuito de refrigerante se daie.

- Vaciar llamas abiertas y fuentes de ignicion.

- ventile bien la habitacion en la que se encuentra el aparato

¢ Es peligroso alterar las especificaciones o modificar este
producto de alguna manera. Cualquier dafio al cable puede
provocar un cortocircuito, un incendio o una descarga

electrica.

» Este aparato esta disenado para ser utilizado en
aplicaciones domesticas y similares, como
- areas de cocina de taff en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;
- armar casas y por clientes en hoteles, moteles y otros
entornos de tipo residencial;
- Entornos desayuno;
- Aplicaciones no comerciales y similares.

/1 jADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico
(enchufe, cable de alimentacién, compresor, etc.)
debe ser reemplazado por un agente de servicio
certificado o personal de servicio calificado.




A Informacién de seguridad C€

/" jADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este
aparato es una "bombilla de lampara de uso especial”

que solo se puede utilizar con el aparato suministrado.
Esta "lampara de uso especial” no es utilizable para
iluminacién doméstica.”

El cable de alimentacion no debe alargarse.

Asegurese de que la clavija de alimentacion no esté
aplastada o danada por la parte posterior del aparato.
Un enchufe de alimentacion aplastado o dafado puede

sobrecalentarse y provocar un incendio.

Asegurese de que puede conectarse a la toma de corriente
del aparato.

No tire del cable de red.

Si la toma de corriente esta floja, no inserte el enchufe de
alimentacion. Existe riesgo de descarga eléctrica o incendio.
No debe operar el aparato sin la lampara.

Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.
No retire ni toque los elementos del compartimiento del
congelador si tiene las manos himedas o mojadas, ya que
esto podria causar abrasiones en la piel o quemaduras por
congelacion / congelacion.

Evite la exposicion prolongada del aparato a la luz solar
directa.

Uso diario

e No caliente las piezas de plastico del aparato.

¢ No coloque productos alimenticios directamente contra
la pared posterior.

* | os alimentos congelados no deben volver a congelarse
una vez que se hayan descongelado.

11 B hay una fuz om & comparamanio
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A\ Informacién de seguridad Ce€

Almacene los alimentos congelados preenvasados

de acuerdo con las instrucciones del fabricante de
alimentos congelados.

Las recomendaciones de almacenamiento de los
fabricantes de electrodomésticos deben sequirse
estrictamente. Consulte las instrucciones pertinentes.
No cologue bebidas gaseosas carbonatadas en el
compartimento del congelador, ya que crea presion en
el recipiente, lo que podria causar que explote y dane
el aparato."

Los polos de hielo pueden causar quemaduras por
congelacion si se consumen directamente del aparato.'

Para evitar la contaminacion de los alimentos, respete
las siguientes instrucciones

Abrir la puerta durante periodos prolongados puede
provocar un aumento significativo de la temperatura

en los compartimentos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con alimentos y sistemas de drenaje
accesibles.

Limpiar los tanques de agua si no se han utilizado
durante 48 h; Enjuague el sistema de agua conectado

a un suministro de agua si no se ha extraido agua
durante 5 dias.

Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el refrigerador, de modo que no entren en
contacto con otros alimentos ni se derramen sobre ellos.
Los compartimientos de alimentos congelados de dos
estrellas (si se presentan en el aparato) son adecuados
para almacenar alimentos pre-congelados, almacenar o
hacer helados y hacer cubitos de hielo.

11 5l Pary 0N COMPEMETIEMD CONGEARONT
2} Bl Fulty LN COMPaItmisnio: de aracenamans oe alimesss fesoms
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A\ Informacién de seguridad Ce€

» Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si
estan presentados en el aparato) no son adecuados
para la congelacion de alimentos frescos.

* Sise deja el aparato vacio durante largos periodos de
tiempo, apague, descongele, limpie, seque y deje la
puerta abierta para evitar que el montaje se desarrolle
dentro del aparato.

Cuidado y Limpieza

¢ Antes del mantenimiento, apague el aparato y

desconecte el enchufe de la toma de corriente.

No limpie el aparato con objetos metalicos.

No utilice objetos afilados para eliminar las heladas del
aparato. Use un raspador de plastico."

» Examine regularmente el drenaje en el refrigerador en
busca de agua descongelada. Si es necesario, limpiar
el desagle. Si el desagle esta bloqueado, el agua se
acumulara en la parte inferior del aparato. *

Instalacion

ilmportante! Para la conexion electrica, siga

cuidadosamente las instrucciones dadas en parrafos

especificos.

o Desembale el aparato y compruebe si hay danos en él.
No conecte el aparato si esta dafiado. Reporte los
posibles dafos inmediatamente al lugar donde lo
compro. En ese caso retener el embalaje.

 Es recomendable esperar al menos cuatro horas antes

de conectar el aparato para permitir que el aceite
regrese al compresor.

1 Sl hay un cormpardmanio oongelsdor
245l by un compaEmsenio de simacenamesmis de almenios gycos
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A\ Informacién de seguridad C€

Deberia haber una circulacion de aire adecuada
alrededor del aparato, ya que esto no conduce al
sobrecalentamiento. Para lograr una ventilacion
suficiente, siga las instrucciones relevantes para
la instalacion.

Siempre que sea posible, los separadores del
producto deben estar contra una pared para evitar
tocar o atrapar partes calientes (compresor,
condensador) para evitar posibles quemaduras.
El aparato no debe ubicarse cerca de radiadores
0 cocinas.

Asegurese de que se pueda acceder al enchufe

de alimentacion después de la instalacion del
aparato.

Servicio

Cualquier trabajo eléctrico que se requiera para realizar

el servicio técnico del aparato debe ser realizado por un
electricista calificado o una persona competente.

Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio
autorizado, y solo deben usarse repuestos originales.

Ahorro de energia

Mo ponga comida caliente en el aparato;

No empaque los alimentos juntos ya que esto evita que el
aire circule;

Asegurese de que la comida no toque la parte posterior del
compartimento (s);

Si la electricidad se apaga, no abra la (s) puerta (s);
No abra la (s) puerta (s) con frecuencia;

No mantenga las puertas abiertas por mucho tiempo;
No coloque el termostato en temperaturas muy altas;
Algunos accesorios, como los cajones, se pueden
quitar para obtener un mayor volumen de
almacenamiento y un menor consumo de energia.

CEE@R ?



A\ Informacién de seguridad Ce€

Proteccion Ambiental

% Este aparato no contiene gases que podrian danar

la capa de ozono, ni en su circuito de refrigerante ni en
los materiales de aislamiento. El aparato no debe
desecharse junto con los residuos urbanos y la basura.
La espuma de aislamiento contiene gases inflamables:
el aparato debe desecharse de acuerdo con las
regulaciones del aparato para obtener de las autoridades
locales. Evite danar la unidad de refrigeracion,
especialmente el intercambiador de calor. Los matenales
utilizados en este aparato marcados con el simbolo
son reciclables.

El simbolo en el producto o en su empaque indica
E que este producto no puede ser tratado como basura
=== domeéstica. En su lugar, debe llevarse al punto de

recogida apropiado para el reciclaje de equipos

eléectricos y electronicos.
Al asegurarse de que este producto se elimine
correctamente, ayudara a prevenir posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud humana, que
de otro modo podrian ser causadas por el manejo
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener
informacion mas detallada sobre el reciclaje de este producto,
comuniguese con su consejo local, el servicio de eliminacion
de desechos domesticos o la tienda donde adquirio el
producto.

Materiales de embalaje

Los materiales con el simbolo son reciclables. Deseche
el embalaje en un recipiente de recogida adecuado para
reciclarlo.

Eliminacion del aparato.

(EEI@ ;



A\ Informacién de seguridad C€

1. Desconecte el enchufe de |la toma de corriente.
2. Cortar el cable de alimentacion y desecharlo.

/M jADVERTENCIA! Durante el uso, servicio y
eliminacifm del aparato, preste atencion al similar
simbolo que se encuentra en el lado izquierdo, que
se encuentra en la parte posterior del mismo (panel
trasero o compresor). Dicho simbolo sera de color
amarillo u orange.
Es simbolo de advertencia de riesgo de incendio.
Hay materiales inflamables en las tuberias de
refrigerante y compresor.

Esté alejado de la fuente de fuego durante el uso,
servicio y eliminacion.

(EE@ :



Vision General

Termostato y Luz

Mendo de control
da temperatura

Eslantes del”_f:- :
frigarifico

Cublerta del Cajén
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congelader
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Pies de nivelacidn
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Instalacion

Requisitos de espacio

« Elijm un lugar gin la expostcien direcia o ln luz del sol;

* Deje suficiants espacio para que la puerta pueda abrirc;

Seleccione unm ubicacion con une suparficie aniveiods (o cosianivelada);

Daje suficients sspaoio para insialad el fefrigerador en el suelo plano;

* Deje un espacio an los lalerales, en la parte posterior ¥ supsrorcuando instale = aparato.
Egto conkribuird a reducir el consumeoenerg&tice y maniener bajas sus facturas slaciricas.

* Deje unm espacio de, ol monos, 60mm en ambos lados y en el rasero

= Este iefrigefadof no se puede insialar de In forma insetta.

Posicionamiento

In=tnlmoion

- diima ropical: esie (effgerador es parn = ambients con k@ Empemsies desde 18 °C hasta 43 °C)

- clima subiropical; saie tefngerdor e pomn o eeblenes con ls lempeatura desds 16 *C hosta 38 °C:

- clima iminplado: esie refigecador s pam & ambi=nte con al=mperaiura desde 18 °C hasta 32 °C

- clima templado interso: este refrigerador e pora el ambisnts ooh i iemperstuns desde 10°C hasta 32 "5

- parn = refrigerador segim & clese dimatica; =n la placa de caracietinboes ded aparato! Gnstnle sste apamio en
un ugor donde i ismperatum ambismie s coresponds @ o clese climdtica indecado

Ubicacién
Instafe &l aparato bien lejos de fuentes de calor 18les como redisdores, calderas, luz del sol directs, etc.

Azsgirese de que el aire pueda circular BEoremente alrededor da ks parte postenos def armario. Pam garantizar
el metor rendimiento, 5i el aparaio esta colocado debajo de una unidad de pared calda, la dislancia mirema
entre |z parte supanor del armano y la wnidad de pared debers ser de &l menos 100 mm. Prefenblemants, sin
embargo, no cologue el apamto debajo de las unidades de pared caida. Garantios una nivelacion precisa con
uric o mas pies @justables an la base del armario

m Advertencial Debe ser posible desconectar & aparaio dad suministro eléctico; por o tanta, ef enchufe
debe ser faciimente accesitde después de |a enstalacion

Conexldn eléctrica
Antes de enchufario, ssegurese de gue |a tensidn y la frecuenca de la placa de caracteristicas se comesponda
con el sumimnistro elécinics doméstico, Bl aparain debe tener conexion a tierra. El enchule del cable de
aimeniacidn cuenta con wn contacts pars esis finehdad. 5i ls bema de cormients doméstica no fiene conexidn a
tierra, conects el aparato & ofra loma de ierra con las regulaciones aciuales, consultandolo con un electricists
cuaiificado. El fabricante dedina cualquier responsabidad si no sa siguen las precauciones de seguridad
entencres. Esle aparato cumpls con ias direciivas CEE.

CEEZR ]



Instalacion

Reversibilidad de la puerta

Antes de revertic i pueria, por fovor, peepare oo siguisniss malerinken ¥ harromisntzs: un destoenillador plano,
un destorniflador de estrels, ohe llave inglesa v lon componenies inclisldos =i la bolsa de plastion:

Clibierta de ka bisagra de la puerta Apretador ayudante de ln puerta superor s 1 Apretador ayutante de la pueits indetior s 1
Eguierda x 1

& N B

1.Desatorndls la cubierta de @ bisagn superior y desenroscar la bisagra supesni. Lusgo lsvands o puesrka
supeniofr y coldgueln sobre wun cojin suoe para evitar arafiazos y dofios

I

2iEoque = oo superor zquisrdo.




Instalacion

3.Socar |la pusrta supenar, guilar of tornilio de la bizegra ceniral por destorniliador de Cruz y sacar la puerta
infarior

4 Ponga =l refrigerodor, sace los ples ajusie como abajo, despuds quitar la bisagra mierior por destornillador de
Cruz

8. Instalar |a bisagra inferiar en el tefrigetador como abajo, enfoscar en las patas de ajusie, asegirese de gue
la pozicion saia alineado




Instalacion

7, Aemover los apietadones originales de ns pustizs superiot = nferior y, skt los agretadores includos on ta bolsa,
oo ks gue viene &l manual de indniociones, an el lado opuesis

B Instalar la pusrts inferior, ajuste y lijs la bisagra intlermedia &n s gabinets

8. Voheer a colooar la pusria superior. Asequrat la pusna esta alineada horizontalments § verticalmente par
gue e sefio se ciema por todos Indos antes de finalmente apretar la bisagra supenor. Entonces inene de a
bisagra de la porie superior y atormilledo @ fn parte superior de la wnided y Liego solucionar & cubieria oe i
bisagma {en bola de acoesario) por sl fomillo.

10 Fijar ka cublens ded tomillo




Instalacion

Instalar la manija externa de la puertasiia mania siema st presane)

Requerimiento de espacio

*  Maoni=ngs suficients espacso parn abrir la puefta.
+  Mant=riga un espacio de al menos 50 e a ambas lados. y hacia afras

-
i

e
ME“*{'“"
i

~

Heorizontalizar el aparato

Paa este proposio ajusie las dos patas nivelsdores ares =l aparaio.

5i ol sparato no esta honzontnlizego, ms puertos y eimagnétion
cafibrador o8- sedo no s= pueden ooloosdos bisn

F
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Panel de control del usuario

1. Ajuste de temperatura del compartimento frigorifico

La perilla del ajuste de lempematura ded refrigerador
COLDER

OFF =
0,

L8300°

® | o perilln &n o coempartimisnio del mefrigemdor se wso paim ajestar b i=mperatirs ded compartimismo
del Fefrigesadar.

* | = iemperaiuira imsma ss conbolada por un sensor. Hay 4 configumcones: OFF, COLD. COLDER
and COLDEST. COLD es o ajusie mas calido y COLDEST es al ajusts mas trio.

# Es= popible gue = sparsto no funcicne a la tempsmbum corrects 58 esta especinlmene oalisnts o @i
shre fa pusrtn oon frecuenoia.

# Mi =l ingorifico ni el compartimenio del congetador luncicnan cusndo la configuracidn esta en O4F

2. Ajuste de temperatura del compartimento congelador
El conbrol deslatibe de ajuste de empemabire ded congeladar
FREEZER CONTROL

s

A~
%}*
L

S

& Ewle conirod desfrants =n el compardimsento del refrigerador s« usa para spustar ba femmperadiim del
compartimenio del congeiador

& Cuando & contol deslizans esié posicionado hacin £ « b termperstsra en el compartimenio del
oongeiador serd mayor Por el contrann, b iemperatum 20 ef companimisnto del congelador serd mas
baja si la dinpositva se mueve haca :

& Sm recomesnda ls posicion misdia del conirol desirants pars & =0 formal

# To get lowest iempembirs n freezer compariment, you can adjest seting knob ot coldest and posstion
the slider ot :-:l:: Fom obtesner b terpemies mas bajs =n s compartimienio ded congslodor, puede
ajustar i penfa de configuracion o purto mas frio ¥ colocar = conbrol deslizante en :k

CEZIR
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Panel de control del usuario

3. Recomendacicn de ajuste de temperatura

Temperatura Compartimento

Ambiente del congetadort
|II-
Verano *H Inarca
{ Arriba de 38 °C ) "‘

Maormal e s
#H
Y
Invierno 3 |marca
{ Abajo de 16°C ) s
#

+ Inforrnacidn amba es para la recomendackn a los usuanos sobre =l ajesie de s Emperatara

» En inviemno o teMmperatwas abaje de 16 °C, los uswanos deben svitar establecer an 4y cold.

+ Para ahorrar enevgia, o * ¥ la configuracion de ooldest solo == mplica a necesidades especiaies
|oomo congelackan rapada o fabricacitn de hisio) y necesda recuperario después de la necesidad espesial

C€ E M w



Uso Diario

Usar por primera vez
Limpdar el intersor
Anles da usar sl aparato por pemens vez. limpss &l infsnor y todos los sccesorio infemos con agus fibia

neulro para quisr & okor tipsco de un producio ruevo, luego sequelo complstamente,
importante] Mo ubiEcs fos datergentss mi los pofvos sbrasivos,ye que hera dana & (3 pintwa:
Uso diario

Para congelar comida fresca

» El compartimiento de congetador se puede wser para congelar comids freseca y reservar comida congetada &
lazo.

- ogue comida fresca en el compastimients dibma para ser congeleda.

« La canfided massma de i3 comida |a cusl 58 puede congelada en 24 horas esta marceds en la placa.

= HE proceso de congelacian necesia 24 horas: no afnsda ofra comida mas pare ser congelada durants sste

TEmpo.
Uso diario
Cologue diferentes comidas en diferenies compartimientos segun la tabla de abajo.

COTMEETTTETTON e TG R BP0 QR TCHTINGE

Comida ooh consaryants natumal, par ejemolio; i
mienmalana, &l 2umo, b bebids, el condiments.

= No reserve la comida perecedera aqul

La puesta o los baicones .
del refrigerador

& Las futas, hisshas ¥ venburas == debean

Cafon pam verduras ColoCaoas POf Separsdo an el caja parm

[ CEidn para ensaladas) ® wsrderas

Mo amacene platanos, cehallas, pataias. ajos en e refrigerado:

Cagdniestarts meds * oroducio diaro. huevos

* Los enmenios que na necesian cocinar, como almenios

CojoniEsianis supeor
listos parn comer, ambutidons, sobros

Coméda pam aimacenar a kargo pazo.

Cagdn  eslans inferar par coems Cruda, poio ¥ Pescido

Cajoniestania inferios » Cmdn / esinis iMarmedio pom verdrms congeEldas ¥
patatas fritas

® Cagan / estants superior porm helado, truis congeloda §

comida asada congelada

Almacenar comidas congeladas

En cazo de que U por primera ver 0 quede sin usar por un periodo, antes de oolocar ios prosucios en loo
compartimenios, deje gue = apemio inoone o menos 2 hores con la masima polenca

ilmpaortantal En caso de descongelacan imprevista, por sjemplo, i slscinodad esta apagada por man
timmpo gue sl indice mostrado en fa isbia de carncieristcas onicas debso del “Hempo de mibidn”, deberin
consismer a comicda descongelada oon mpider o cooinara =eeguida y recongetaria(despees &= cocirarta}.

Descongelar

Anims de usar bvs comides congeladas o mas congefadss, ss puste descongedar =n &l compartaErEnin ds
congeiador o o lemperaliim smbents, sa0 depedide del liempo disponible parn esa opstocian.

5i saca la oomda ded congeladar san descongslar, los trooos pequefios pueden seguir siendo congelados
cuando cocina. En esie caso, e va @ cocinar con mas tempo.

CEER L




Uso diario

Estantes con accesorios méviles
La pared de |a nevera estd equipada con uns serie de patines para que los
esiantes se puedan colocar como ko deses.

Colocar los balcones dae la puarta.

Para impaarios, los balcones de la puerta se pusden desmontar segln el
Tire poco a poco del baledn en la direccion de las flechas hasta gue guede """-""""——-..,IT
libre, después de limpiado. vuelva a colocarla,

Desmontar el cajén inferior

1.Saque el cajdn inferior a la posicedn dal tapin
2 Emguje las hebillas alasticas de ambos lados del eajdn inferior hacia amba |
3.Bague el cajdn inferor.

Consejos y sugerencias utiles

Consejos para congelar

Pare ayudarie o aprovechar al miaxmo el proceso de congelacian, aqul hay algunos consejos smporanies

* v cantidad manima de abmsntos que 5& poeds congedar en 24 horan =sts marcada sn e placa de caracisristicos;
= & proceeo de congslacion durs 24 horas. Mo se deben agregar mas almentos pora congelar durante este perioda;
+ sois congelsr alimentos de prrmera calidad, frescos y completaments limpics:

* prepare oo alimenios en pequefia porcitn pars gue se congelen mEpad mite y coormgpl ¥ parm gue
posienorments sea posible descongelar sofo & contdod necesitada;

= envuelvn la comida en papei de alumino o de pobstisno y asegiress de que los poguetes sean erméticos;

= a3 permita gue los abmentos frescos yosin congelar ioguen los productos gue ye-extan congsisdon, evitando ani
i@ subida de iefmperatumn de iafes producios;

= los abmenios moagros = almacenan mejor y por mas tismpo gue los grasos; la sai feduce i vida de
sfmacenmrmienio de los alimenios;

* los hiriog de-agua, si oo consaman inmediniamenbe desputs de sacanios e comparimano del congeiador,
pueden hocer ln piel guemare por conpelacion;

= eu recomedidehlies mostrar la fecha de congelacion en coda peguels indwvidusl por pefstide ssoardo del
compartemeio del congelador, posiblemenis pusds haces I peel quemans por congelscicn;

* ez aconssjasble mosirar i fecha de congelacitn =n cada paguete indvidual pam pemmiids contolar e ismpoe de
almacenmmenio

CEEIR "



Uso diario

Consejos para el almacenamiento de los congelados,

Para phisnar sl msjor fendimishio de sste Sspositso, deba:

mssgarese de gue o minorsis haya simacensdo adeouadaments os alimemes congelados comercial;
asegirese de gue los alimenos congelados: se fansfieran de la Senda de alimenios al congelador en el menor
tempo pasdie;

no abtra @ puerta oon freociencia n o ceje abserka mis de o absolummenls neossao.

Unn var descongeladas, Ios afimentos se det=normsEn rapadamenis y no se pusden volver a congelar.

Ho exceda en el periodo de almacestomisivo indicodo por ia fabricacion de afimsnos.

Consejos para la refrigeracidn de alimentos frescos.
Pam obiener o mejor rendimisnbo:

* o pimacens simentos calisnies o Equiton evapotados =0 o refrigerador.
* Cubra o snwielva la comido, sspecisimeants 53 tene un sabor fusis

Consejos para la refrigeracion.

* Haga(iodos los fipos | ervolverio con la boisa de palistiieno § colocario e los estantes de vidrio sobre &l cajon pas
werduras

* [Para mayor segiricad, almaoene = profucio solo Wno o dos déas comn msxdmo.

» Alimsnics cocinodos, platas frioa, sic: éstos ssis deben sercubleos y puedsh ser colocados e copiquiss estane
» Frilas y veididas dstos deben ser completamenile limpéos y colocados =h o cajones especiales provisios,

= mmaniequilla ¥ gueso: esios deben colocarse en recipientss hermeticos o envuelios en pape| de akominio o en
boésas de polietileno pora sxchir mis aire posibls,

* Hotella de mcha: #sias deben con una tapa ¥ almacenarse en fos balones &= o pueda

* Pldtanos, pepas, cebola y 0jo, 5 no eatan snvesios

» Pata |n eficienca energélica. iodos: los cajones. cestan y estanberias. dsben estar of o ligar corecio. no fusta de
la nevera.

Limpieza

Por motives higeéricos, @ entarior del aparato, inclisdos ios acorsonos mbenores, deba impiatss regularmenie

| iAmncian! El apamato no pusde consciarms a |8 red esdctncs durame |s mpieze, (Peligro de chogus
Lt sleciriool Antes de limpiario, apague =l aparato y retire el enchide de o fed elecinca, Ademas, apague =l
disyurdor o fusible. Nurm impe e apamain con un impisdor a vapor. La imeded puede acumiilarss en los
mies sléciricos, causando = pefigro de choguee wécron. Azimismo, of vapor caliente puede daffar
lan pieres plisticas. El aparsio debe estar seco anies de voboer @ ponerio &n servicio.

limportanis! El acait= st#reo y koa deolventss orpanicos plisden dofiar a las pieras de pléstico, por &jsmpio, al
jugo de limon o o jugo de in cascars de narmnga. soido butroo, (impsdor gue contiens acido acetioo.

* Mo permita gue ies susianoiss =niisn #n conlacko oon s partes el apsfato

» Mo utilice limpisdores sbhmsivon.

» Retire o comida del congelsdor. Guardelos en un legar fresco, ben cubieno.

+ Apagise of apamio y retire of enchufe de la red sléchnca § apegue o infemuptor mibomsboo del fushls.

* Lympss =l apamto v los acoesonos infedores ocon un pafio ¥ sgua thin. Despuss de limpsar, inéquedo con agus
fresca y un trapo

» Despuss de gus bdo eule ceco, hoga s aparalo nesvameants &n ssnvicio.



Uso diario

Raanﬁmarhlﬂnma
La lampara interna es de bpo de LED. Para reemplazaria, por fevor, contects a un téonico

calificada.

Solucion de problemas

TAtencion!| Antes de sofucionar los
elactricista calificado y ia
enousnire en este manua

protéemas, desconects fa fusmie de alimantacsn. Solo &
fmmwmﬂtemam |z capacadad e resolver el problema que no se

limpertante! Hey alguncs sonidos durante & wso normal (compresar, ciculacan de refngeanta).

Problama

|
!i_.:,u.qnﬂ'h:m

Cauks poalbls

|@ regulacsdn de temperatura
esti configurada e el ms frio

Boluciin

Cologue la pesilla en oirn graduacssn
en o inlerruptor.

El enchufe de red no esta
enchufado o exia st

Ineerie = enchide de red

El fshis s ha hundido o esta
defeohaosn.

Revise el fusibls. reempliceio i es
nECenano,

El enchiife =sia defeciuoso.

El mal funcionameenio de la red debe
ser coregido por un electroisia

El aparato s congeka
o anlis damaskaco

Ll Brmparaking sStl demasiaca
fria o & aparsio funcicna & i
lemparatuna mas baja,

Gire &l megulador de lemperEieE &
Bunln Mk CAldD eImDoTaN TSN,

El abrmanio no s congla
sufsmnbamanta.

La tarmpsaratara no - esld
aduslada comaciamants

Kirm & la seccion da la Configuracion
o0 BT A il

La pueia estabs aliet durams
un paricde prolorgadn

Abra la puarta saki poral
EiTpo (U S88 Netesarioo

B coled Lna gran canidac de
armantes calinhes e al aparaio
darirm da las diimas 24 homas.

Ciire & pegaanion nnmam
s mEs o lemoeEiTarie

Lis aplicocsdn &5 CErTe @ na
husarrin da cabor.

P favner, BLstle on 1 saooan
e iblcmckie G rnilatacdn

Pk SOLInmlmCiin Sa
wscacha en ol selio de

LA pusirta

El sabio de la pueria noasid
oo

Calienie CustatosmEme e Bt BeCCines oo
Tugas dol safio o 1 puerta oon

19 BeCadod dia palo (an wn egar husoa). A1
T B Mo, forma ol selo calenlado oo i
PRIt SO | SN0 [arn e 6 ashenta
oo FeClarnente:

Ruidos mmmales

El oparaio no esid nivedado

Reajuste |ac patos.

El aparaio esta woando s
pared u obos obisios.

Kueva =l apamain igeramenis.

Un components, por ejemplo, wia
luberia, en la parie posierior del
apamto eskd tocando otra parte ded
apamato o la pared.

Sies e yaE Cuidadosmmende|
=l companents fusra del camino.

Agua =0 = susio

Eloniicie de trenaje de agus
£ama bingueacks

Miine la neocitn de Limpieza y Cisdado.

Loz panel=s miemies
=sidn cabenies

Es nommat. Las ponies de misrcambisg
de calor extdn en bos lados

o Lizve guonies para iocar los lados
i &5 nacesario.

5i &l mal funcionamienio vushve a apanscer, caomuniguese con sl Cantro de sendcio.
Estos dalos son necesarios pama ayudarle de manera rapida y comecta. Escriba fos dabos necesanos agui y
consulie & |8 placa de dasficacian.

CEEIR
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Proceso correcto de desecho de este producto

Segun la directiva Wasie of Elecirical and Electronic Equipment {WEEE), los residuos

WEEE han de recogerse y tratarse por separado, Si, en el futuro, necesita desprenderse

de este producto, NO lo ponga en los residuos domésticos, envielo a los puntos da
mmm recogida WEEE si existen

Marca

OMNWA

Modela

FC-184 1Z f FC-184 Z

Clase de energla

B4

Certificacidn

CE CB GS EMC/ERP

Consumo anual de energia | 272k\Wh / afio
Yolumen otil refrigerador 2100

Volumen util congelador | 76L

Numero de estrelias 4

Sislema de descongelaciéon | No-Fros!
Autonimia de mantenimienta | 340min
Capacidad de congelacién | 3 Skgi24h

Clase climatica 3T

Nivel de ruida 42dB
Dimensiones B00x600x 1858 mm
TensTg; 2otk ﬁzu-zm{r cuclecbiR
Corrlenta 0.BA




CERTIFICACION CE
Se ha determinado gue este producto cumple con la Directiva de Baja
Tension (2014/35/EU), la Directiva de Compatibilidad Electromagnetica

(2014/30/EU) v la Directiva RoHS (2011/65/EU).

Made in PR. C. -Imported by:
PROSELCO 5. A. C.ILF. A-0E347635
C/ Del oro37 , PG.IND. SUR 28770,
COLMENAR VIEID, MADRID, SPAIN

CEER



Frigorifico

.0 © FC-1841Z/FC-184 Z
' O Manual de instrucciones
' User manual
- ) =
€aSYV foryou,

for everyone



A\ Safety information C€

In the interest of your safety and to ensure the correct
use, before installing and first using the appliance,
read this user manual carefully, including its hints and
warnings. To avoid unnecessary mistakes and
accidents, itis important to ensure that all people
using the appliance are thoroughly familiar with its
operation and safety features.Save these instructions
and make sure that they remain with the appliance if
itis moved or sold, so that everyone using it through
its life will be properly informed on appliance use and
safety.

For the safety of life and property keep the
precautions of these user’'s instructions as the
manufactureris not responsible for damages caused
by omission.

Children and vulnerable people safety

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given super vision
or instruction concerning use of the appliance ina
safe way and understand the hazards involved.

» Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload this appliance.

« Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are aged from 8 years and
above and supervised.

* Keep all packaging well away from children. There
is risk of suffocation.

CEEIR |




/A Safety information C€

« |f you are discarding the appliance pull the plug
out of the socket, cut the connection cable (as
close to the appliance as you can) and remove

the door to prevent playing children to suffer
electric shock or to close themselves into it.

« If this appliance featuring magnetic door seals
is to replace an older appliance having a spring
lock (latch) on the door or lid, be sure to make
that spring lack unusable before you discard the

old appliance. This will prevent it from becoming
a death trap for a child.

General safety

A WARNING! Keep ventilation openings, in

the appliance enclosure or in the built-in structure,
clear of obstruction.

/A WARNING! Do notuse mechanical devices
or other means to accelerate the defrosting

process, other than those recommended by the
manufacturer.

/A WARNING! Do notdamage the refrigerant
circuit.

AWARNING! Do not use other electrical

appliances (such as ice cream makers) inside of

refrigerating appliances, unless they are approved
for this purpose by the manufacture.

AWARNING! Do not touch the light bulb if it has

been on foralong period of time because it could
be very hot."

T) 1 thara i a light in tha comparmaet
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/A Safety information C€

AWARNING! When positioning the appliance,

ensure the supply cord is not trapped or damaged.

AWARNING! Donot locate multiple portable

socket-outlets or portable power suppliers at the
rear of the appliance.

Do not store explosive substances such as aerosol

cans with a flammable propellant in this appliance.

The refrigerant isobutane (R-600a) is contained

within the refrigerant circuit ofthe appliance, a

natural gas with a high level of environmental

compatibility, which is nevertheless flammable.

During transportation and installation of the

appliance, be certain that none ofthe components

of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

-thoroughly ventilate the room in which the
appliance is situated

Itis dangerous to alter the specifications or modify

this product in any way. Any damage to the cord

may cause a short circuit, fire and/or electric shock.

This appliance is intended to be used in household

and similar applications such as

- staff kitchen areas in shops, offices and other

working environments;

-farm houses and by clients in hotels, motels and

other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

CEEIR :



/A Safety information C€

/AWARNING! Any electrical components (plug,
power cord, compressor and etc.) must be
replaced by a certified service agent or qualified
service personnel.

/AWARNING! The light bulb supplied with this
appliance is a“special use lamp bulb” usable
only with the appliance supplied. This “special
use lamp" is not usable for domestic lighting."

+ Power cord must not be lengthened.

+« Make sure thatthe power plug is notsquashed
or damaged by the back of the appliance. A
squashed or damaged power plug may overheat
and cause a fire.

+« Make sure that you can come to the mains plug
of the appliance.

« Do not pull the mains cable.

« Ifthe power plug socket is loose, do not insert the
power plug. There is a risk of electric shock or fire.

+ You must not operate the appliance without the
lamp.

« This appliance is heavy. Care should be taken
when moving it.

+» Do not remove nor touch items from the freezer
compartmentif you hands are damp/wet, as this
could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

» Avoid prolonged exposure of the appliance to
direct sunlight.

Daily use
« Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

« Do not place food products directly against the
rear wall

¥ I this & lighilan s
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/A Safety information C€

« Frozen food must not be re-frozen once it has
been thawed out. "

« Store pre-packed frozen food in accordance with
the frozen food manufacture's instructions."”

- Appliance's manufactures storage
recommendations should be strictly adhered to.
Refer to relevant instructions.

*» Do not place carbonated of fizzy drinks in the
freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode,
resulting in damage to the appliance."

« lce lollies can cause frost burns if consumed
straight from the appliance."

« To avoid contamination of food, please respect
the following instructions

« Opening the door for long periods can causea
significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Cleanregularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems.

- Clean water tanks if they have not been used for
48h; flush the water system connected to a water
supply if water has not been drawn for 5 days.

+» Store raw meat and fish in suitable containers
in the refrigerator, so thatitis not in contact with
or drip onto other food.

- Two-star frozen-food compartments (if they are
presented in the appliance) are suitable for storing
pre-frozen food, storing or making ice-cream and
making ice cubes.

TP fher i @ reeesr compartmant
2| I thers s @ rash-lood Sloraga compaimant
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/A Safety information C€

*« One-, two- and three -star compartments (if they
are presented in the appliance) are not suitable
for the freezing of fresh food.

- Ifthe appliance is left empty for long periods,
switch off, defrost, clean, dry and leave the door
open to prevent mount developing within the

appliance.

Care and cleaning

« Before maintenance, switch off the appliance and
disconnect the mains plug from the mains socket.
» Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the
appliance. Use a plastic scraper."

+ Regularly examine the drain in the refrigerator for
defrosted water. If necessary, clean the drain.

If the drain is blocked, water will collect in te
bottom of the appliance.”

Installation

Important! Forelectrical connection carefully
follow the instructions given in specific paragraphs.
+ Unpack the appliance and check if there are

damages on it. Do not connect the appliance

if it is damaged. Report possible damages

immediately to the place you boughtit. In that
case retain packing.

T} IF hare in o Prsnzet compariman
THIE thare in @ iah-fosd slorega dompartmant
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/A Safety information C€

« Itis advisable to wait at least four hours before
connecting the appliance to allow the oil to flow
back in the compressor.

« Adequate air circulation should be around the
appliance, lacking this leads tooverheating. To
achieve sufficient ventilation follow the instructions
relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product
should be against a wall toavoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser)
to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to
radiators or cookers.

« Make sure that the mains plug is accessible after

the installation of the appliance.

Service

« Any electrical work required to do the servicing of
the appliance should be carried outby a qualified
electrician or competent person.

« This product must be serviced by an authorized

Service Center, and only genuine spare parts must
be used.

Energy saving

* Don't put hot food in the appliance;

* Don't pack food close together as this prevents air
circulating;

+ Make sure food don't touch the back of the
compartment(s);

CEZIR ?



/A Safety information C€

« |If electricity goes off, don't open the door(s);

« Don’'t open the door(s) frequently;

« Don'tkeep the door(s) open fortoo long time;

« Don't set the thermostat on exceeding cold
temperatures,;

« Some accessaries, such as drawers, can be
removed to get larger storage volume and lower
energy consumption.

Environment Protection

%/ This appliance does not contain gasses which
could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The
appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam
contains flammable gases: the appliance shall be
disposed according to the appliance regulations
to obtain from your local authorities. Avoid damaging
the cooling unit, especially the heat exchanger.

The materials used on this appliance marked by the
symbol ¢ are recyclable.

The symbol on the product or on its packaging
indicates that this product may not be treated
=== 3s household waste. Instead it should be
taken to the appropriate collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment.
By ensuring this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health,

CEEIR ;



/A Safety information C€

which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please
contact your local council, your household waste
disposal service or the shop where you purchased

the product.

Packaging materials

The materials with the symbol are recyclable.
Dispose the packaging in a suitable collection
containers to recycle it.

Disposal of the appliance

1. Disconnect the mains plug from the mains socket.
2. Cut off the mains cable and discard it.

A WARNING! During using, service and
A disposal the appliance, please pay attention to

symbol similar as left side, which is located on
rear of appliance (rear panel or compressor) and
with yellow or orange color.
Its risk of fire wamning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and
compressor.
Please be far away fire source during using,
service and disposal.

CEZIR ﬂ
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Installation

Space Requirement

+ Select a location withoul direct exposure to sunlight;

* Select alocation with =nough space for the refrigerator doors to opan sanily;

* Belact o iocation with [evel {or nearly leyel) flooring:

+ Allow sufficient spoce o ingtall the refrigerator on s fat surface;

= Allow clearance 1o the righi, left, back and fop when instaliing. This wifl help reduce power
consumption and keep your energy bills lower,

* Keep ot lest S0mm gap at two sides and back

= this fefrigefating appllance is nof inlended lo be dsed as a bulll-in appliance

Positioning
Inztall this appliance 81 & locatlen where Ihe ambign] iemperalure correézponds to the climale ciass
indicaled on the rating plate of lhe applisnce:
for refrigemiting applinnces with dimate cloes
- matended iemperaie: this refrigernding appkance is inisnded o be tsed at ambsent ismperatisres @nging
fram 10 °C to 32 "C;
- thin reingerating appiance is niended o be used ot ambient emperatises rangng from 168 °C o

P
32"

- mubbopical: this refngemimg appiance is miended bo be uned at aminei lempefabires mngng from 168 °C o
38

- tropical: this refrigerating apphance is inkended io be ssed at ambesnt ismpemtises ranging from 18 °C 1o 43
G

Location

The apgliance should be installed well away from sounoes of heat such as adiators, boller, diract
sunlight eic. Ensure that air con circulate freely arcund the back of the cabinel. To ensure bast
performance, if the appliance i positioned below an overhanging wall unit, the minimum distancs
betwsan the 1op of the cabi-net and the wall unit must ¢e st lsast 100 mm. ideally, howevar, the
oppliance should nat be positioned below overhanging wall units. Accurnte leveling is eftswied by one
or more adjustable feet at the base of the cahinet.

Warningl It must be possible o disconnect the appliance from the moins powesr supply; the plug
mitat therefore be =asily accessible afier instslistion.

Electrical connection

Before plugging in, ensure that the Yoltage and frequency shown an the rating plate correspond o
your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power supply oxble plug is provided
with a contact for this puipose. i the domestic power supply sochet m not sarthed, connect the
agpliance 1o o separats sarth 0 compliance with currant resgulations. cormulting a goalifisd
elecirician.

The manufactures declines all responsibifity if the above safety precautions are not choerved.

Thiz appliance complies with the EE.C. Directives

CG:E v "



Installation

Door Reversibility

Belofe révarsing the door, piease be prapsred beiow oots and malerialk siraight screwdriver, crogs
farawdiiver, Spannel and 1he componenls ingluded in the pdly Bag

Left Doo Hings Coves x 1 L=ft Aiid-Closes on Upper Doar = 1 Ledt Aid-Closer on Lowet Door x 1

1. Unscrew lop hings cover and then unscrew the top hings
Theen UM upper door and place iLon 8 sofl pad 1o avold scralch snd damage.

!

2. Remove the op 161t sorew ohvad

12




Installation

3. Take off the upper door, take out the screw inom the meaddle ninge by cross screwdriver

then take off the lower door \-'u J
_,_,——'—'_'!
[~

4. Laywg down e refigeraior, lake oul the adjusting f8ef a4 below. then Lake off the lower hinge
by criEs sorawdiver

8. Inslall 1he lowes hinge under to the refrigeralos lke below, Bcrewsng in the adjusting Teel, maks
sure the position in horizon

CGE v =



Installation

7. Remowe the orignal asd-closets from upper ahd lower door, (hen nsisl the aid-diosems from the shbermal bag
{'with instruction manuals) to the oppodie side.

o — | s s |

B, Install the lower door, adjust &nd T the middle hinge anto the cabknsl

& Plads the upper Soof beck on. Ensure the doad s aligned horeonlally and vertcally ao that the seal
oie chosed on &l sides betore finaly Lghtening the top hinge Then [nert the op hings and scréw il 1o
the top of unil and then fix hinge cover (in accessary bag) by screw

10 Fin Hhit Scressy Civest
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Installation

Install door external handle [il sxternal handis i= pressnt)

Space Requirement

* HKesp snoogh spoce of door aopsii
i Keep ot leest Shinm gap ol fwo sides and back

-

s

F

&l
1450

]

=53

TTULETTOITTeETy .
DR EE R

157
iEL

L
e 3 =2
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Levelling the unit —

To do this adjust the teo levelling feet at front of the wnit | |
K the umit is not leved, the doors and magnetic sesl | |
mignments will not be covered properly |

& Bmary | |

Langiher L L



User Control Panel

1. Temperature setting of the Fridge Compartment

The fridge temperatiste setling knob

&

OFF w iy
483107

# Tha knob in fridge compartment s vsed 10 adjest ismperature of fidoes compartmsnt.

# The infernal temperstume is controlled by a senaor: Thede are 4 setings- OFF. COLD, COLDER and
COLDEST. COLD & warmnest setling and COLDEST is coldest sebing.

# The appiance may not operaie at the correct ismperature if 8 s in aparticulordy hot or § you open the
dood oflen

# MNeither fridge, nor fresrer compariment works when the setieg = OFF

2. Temperature sefting of the Freezer Compartment

The freerer lemperature seiting shder

FREEZER CONTROL

E 3

A~
%}ﬂ:
N

b

& This slider m fndge compariment = used o adjust tamperature of freczer compastment.

Skider i positioned toward # ihs temperalure in freensr oompartment will be highes. Contrarily. the
termperatere in freezer compartmeant will be lower if the skder 15 moved toward

& Midols position }i{ of slidet is: sdvised position for normal using.

To get lowest iempemture o freszer companment, you can adjest setting knot at coldest and posstion
ihe aisdar at
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User Control Panel

3.Temperature setting recommendation

Environment Freezer Fridge
Temperature compariment compartment
I‘l-
Summer *H ISston f
{ Above 38°C ) #
‘; Set on colder-coddest
- P
i a
Normal > % |8eton ]
% h
|\_r
s Seton colder
L
- ;;;i‘\\
9 o
F i R
Winter 3 Seton 5 | ﬂ-:::.‘] 1%
{ Below 16°C ) s i
L

Set on colder-coldest

* inforhaton above give users recommendatson of lermperatune seting

+ I winter or ismperabure below 187, users should avosd sed on = and cold

» [For energy saving, the :JI-: and ooldest s=t only apply o special nesd(swch as quick-fresrzing

o i making ) and need ten back after special reed.
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Daily Use

First use

Cleaning the interior

Before using the sppliance for the first ima. wash the interior and all internal sccessories with lukewarm
waier and soms neutral soap so0 85 to remove the typical smell of a brand new product, then dry thoroughly

Important! Do not use detergenis or abrasive powders, as thesa will damages the finish

Daily use
Freezing fresh food

= Tha freezer compartment is suitable for freszeng fresh food and stoning frozen and desp-frozen food for
 long tima

Ptace the fresh food to ba frozen in the bottom companment

The maximum amount of food that can ba frozen in 24 hours is specified on the rating plats.

The freezing process lasts 24 hours: during this period do nol add other food to be frozen.

Dally use
Position different food in different compariments according to be below table

RaTgsTaies CoTRarT Ty Twime i Tosog

Cioar or baloonies of Fidge = Foods with natural presarvmttves., such as @ms juioes
drinks, condimendta
& Do not sios pershabie foots

compartment

& Fruits, hers and vegelables should be ploed
sepamakely in ihe crispes bin

Corrsger draees |Salao drawer] ® 0o nol sicee bananoe, onlone, polatoss. garie inihe
redriparaton
Fridpe shedl — modidie *  Dairy producis. egos

# Fooos nat do not nesd cooking, smech ns resdy-io-sal foods
oedl meats, fefovers.

Frdpe sheil ~ 100

Foots far ong-term storage

Bctiom drawes'she! for rmaw meeatl, pouliny, fBsh

Kb crawershe fof frozen wegelabies, chips.

Top dramerisheif tor ice ceam, froman trull, fozen baked

goods

Fresrer drawen shshell

Storing frozen food
When first starting-up or afiet a period out of use. Before putting the product in the compartment et the
agpliance run ai l=ast 2 hours on the higher settings

Important! in the svent of accidentad defrosting, fof example the power has been off for longes than
the values shown in the technizal characteristios chart under “rising time”, the defrosted food must be
consumed gquickly or cooked immediatsly and then re-frozen (after cocked)

Thawing

Deap:frozen or frozen food. prior to be used, can be thawed in the freszer compartment or ot room
iemperaiire, depending on the time available for this operation.

Small pleces may sven be cocked still frozen, directly from the freeser. |0 this case, cooking will take
longer
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Daily Use

Accessorias Movable shelves

The walls of the refrigarator are equipped with a series of nmnars so
that the shelves can be positioned as desired

Positioning the door balconies

Door balconies can be disassembled for deaning. To make the disassembling
as follows: gradually pull the balcony in the direction of the amows. Lt i
comes free, after cleaning, reposition it

Dizassembie the bottom drawer

1.Pull oul the bottom drewer to siopper position,
2 Lsft up the front of drewer
3Pull oul the bottom drawer.

Helpful hints and tips

Hints for freezing

Tao help you maks the mostof ihe freezing process, here ore some important binds:

the maximom guantily of food which can be frozen in 24 hm_ = =hown on e rating plate;

e freszing process inkes 24 howrs: Mo further food to be frozen should be sdded during thim period:
anly freeze lop guality, fresh and thofoughly cleaned, loodstuifs;

prepars food in small portions to enable itto be rapidly and completely frozen and to maks it possible
subseqguantly 1o thaw only the quantity requined;

winp up the food in nlominium lgil or polythene and make sure that the packages are airtight:

do not allow fresh, unfrozen food 1o touch food which is already frozen, thus avoiding a rise in
temparaturs of the atter;

lzan foods store betier and innger than fatty ones; salt reduces the storage life of food

waler ives, if consumed immedisi=ty afior remaval from the freezer compartment, con poasibly cause
the skin 1o be freeoe burnd;

It iz advissble i show the freazing in dat= on each individus| pach b #nable you removal from the
treezet compariment, can possibly cause the skin to be freefe bunt;

It is-ndvizable to show the freszing in dats on each individual pack io enable you o keep tab of the
storage time.
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Daily Use

Hints for sterage of frazen food

To obtain the best performance from this apphance, you should:

makes suie that the commearcially frozen foodstufis wers adeguately stored by the relailar;

be wisre that frozen foods hiffs are trans{aried from the food store o the freezef in the shoreat possibis
Eirme,

nol open the door freguenity or leave it opeo longer than absolutely Necessary,

Gnoe defrosied, food dederiorates rapidly and cannot be refrozen

Do not exceed the siofsge pediod indicoied by the food manulaotiure .

Hints for fresh food efrigeration

To obtain the best perfformanoe:
+ Do noi stors warm food or evaporating liguids in the refrigeraimr
* Do cover or wrap the food, particularly if it has o strong layour

Hints for refrigeration

Ussful hints:

* Make [all types) wrap in polythene bags and place on the ginss shelves above the vegetable drawst.

» For safety, store in this way only one or two days-at the most.

* Cooked foods, cold dishes, eic.. . these should be coversd and may be ploced on any shedl

* Fruit and vegetablies: these showld be thoroughly cleanesd and placed in the special drovweris] provided

* putter ond cheese: these should be placed in speciai aidight contminers of wiapped in aluminem foil or

palythens bags 1o sxclude as much sir os poasibls.

Milk botlle: ihese should have a cap and should be siored in the balconies on the door.

Bananas, potatoes, onions and gardic, if not packed

* For anergy efficiency .all drawers, baskeis and shelves musi be innght place .;must not be ke pt nthe
fridge

Cleaning

For hygianic reasons the applianoe intersor, incloding iMerior acocessores, should be ocleaned regulory

| Caution! The applimnce may not be connected 1o the maina during cleaning. Danger of =lactrical
L0 shock! Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
b owt the carcuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaned Moistore could
accumuiate in electrical componesis, danger af efectrical shock! Hot vagors can lead 1o the damage
of plastic parts. The applianoe must be dry before itis piooed bach into servioe.

important] Ethersal oils and organic soivents can attack plastic paris, 8. g. lemon juice or the juice form
orangs peeal, blutyric acld. cleanser that coniain acetic scid

* Do not ollow such substances to come into contact the spplinnoe parks

* Do nolb use sny sbrasive cl=ansrs

* Remowve the food from the freezer. Siore them ina cool place, well covered.

+ Switch the appliance aff and remoye the plug from the mains, or switch off or turn ot the circit breakes
of fuse

* Ciean the nppliance and the-intefior sccessorien with o cloth mod lukewarm waler. Afler cleaning wipe
with- fregh walser amd rub dry

= After averything is dry place appliance back into service.



Daily Use

Replace the lamp

The internal light is a LED type. To replace the lamp. please conizct gualified techmioian.

Troubleshooting

Caution! Bafore troubleshooting, dizconnect the powsr supply. Oniy a qualifed stecirician of
compatent person must do tha troubleshooting that is nod in this manual.

Impertant! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation ).

Problem

Appliance doss not
woark

Poasible caine

Temperaiure regulntion knob =
seh ot coldest

Bolution

Eat the knob at other swich on the
mppliance.

Mains plug is not plugged n
oris loose

Insert mains plug

Fuse hos blown or 15 defective

Cheak fuse, replace if necessary

Socket is defective

Mains matfunctions are o be
corrected by an electrician.

Appllance reaias of
coole boom mwch

Tamparalung is sat 1o codd or
tha appEanca muns at coldest

Turn tha lemparalurs regatalon o a
wanmar satting temporarily

Thia Pocd is nod froran
anouh.

Tamperatura is nod proparly
ad st

Filgase boeok in the inital
Tamparatura Satting seciian

Donr wils apan fnr an astanded
pariod

Cpan iha doos only as long as
neoEssary

&largs guaniity of warm food
was placad intha applancs
within thie last 24 hours

Turn the tamparature regulation to &
calder satling temporarly

Thia appllancs i noar & hoat
BOAU Tl

Plaass 160k im the installalion
Iocation secticn.

Haawy build up-of
Troot oo his oo
ol

Door saal is not @ir Bght,

Caralully warm he lsaking sactions
of tha doar saal with a hale dryadc{on
a cool satiing]. Al the sams tims
shape ina warmed door sl by
hand swch that il sits cormactiy

Unuswal nolses

Appliance iz not leve|

Re-adjust the fest,

The appliance is louching the
wall or oiher objecis.

Move the applinnce slightiy.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the apphance is
towching another part of the
appliance or the wall.

i necessary, carefully bend the
compansnt oul of fhe woy

Waler on the floor

Wialer drain hole is Slocked

Sen the Cloaning and Care sechion,

Side panels ars haot

It's nommal. Heat sxchanges
parts ars in the sdes,

Take gloves o louch sides if needed.

If the maifunclion shows again, contact the Service Canter.

These data are necessary 1o help you quickly and correctly, Wrile the necessary data hare, refer o the

raing plate.
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Correct disposal process of this product

According to the directive Waste of Electrical and Electronic

Egquipment (WEEE), the waste WEEE must be collected and

treated separately. If in the future you need to dispose of this

product DO NOT put it with household waste, send it to the
B cEF collection points if they exist

Brand ONWA

Modal FC-184 IZ [ FC-184 Z
Enargy Class A+

Cartification CE CB GS EMC/ERP
Yearly Energy Consumption | 272kWh ! year

Met WVolume Refrigerator 210L

Met Volumea Freezer faL

Mo, of Stars 4

Defrosting System MNo-Frost

Autonomy for Black Out 810 min

Freazing Capacily 3.5kgi24h

Climatic Class ST

Moise Leveal 42dB

Owverall Dimansions BO0xE00x 1858 mm
Rated Voltage 220-2400

Rated Current 0.BA




CE CERTIFICATION

It has been determined that this product complies with the Directive of Low
\oltage (2014/35/EU), the Electromagnetic Compatibility Directive (2014/30/EU)
and the RoHS Directive (2011/65/EU).

C€

®

Made in PR. C. - Imported by:
PROSELCO S.A. C.I.LFE A-08347635
C/ Del ore 37 , PG.IND. SUR 28770,
COLMENAR VIEJO, MADRID, SPAIN
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